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UNSERE BARS.
OUR BARS.

Wenn die Wande unserer Bars erzdhlen konnten, néhmen die Geschichten kaum ein Ende.

Bis dahin miissen wir und unsere Gaste uns wohl mit Fantasie behelfen.

Und damit, gemeinsam tdglich neue Geschichten zu schreiben. Freuen Sie sich auf gute Gesprache,
internationales Entertainment und ein entspanntes Lebensgefiihl in unseren sechs verschiedenen Bars.
Und selbstverstandlich auf ausgezeichnete Drinks, Cocktails und andere interessante Begegnungen.

Seien Sie unser Gast. Wir heif3en Sie herzlich willkommen.
If the walls of our bars could talk, they would have countless stories to tell. Until then, we and our guests will have to
use our imagination to write new stories together every day. Enjoy intimate conversations, international entertainment

and a relaxed attitude towards life in our six different bars. And, of course, excellent drinks, cocktails and other interes-
ting encounters.

Be our guest. We are looking forward to welcoming you.






IM HERZEN UNSERES HOTELS.
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Im Atrium sind Sie dem Herzen des Hotels Bayerischer Hof ganz nah. Die beeindruckende Lobby mit groler Glaskuppel ist ein
beliebter Treffpunkt unserer Gaste — ob aus Miinchen oder aus aller Welt. Gleichzeitig bietet das Atrium die perfekte Gelegen-
heit, um in ruhiger Atmosphdre am offenen Kamin zu verweilen und sich wie zu Hause zu fiihlen. Oder Sie ziehen sich lieber zu
einem vertrauten Gesprdch auf die Empore zuriick. Unser Service reicht lhnen gerne ein Glas Champagner, Kaffee oder kleine
Snacks.

Atrium Offnungszeiten: 10.00 bis 23.00 Uhr / Fon: +49 89.21 20 - 829

Das Atrium befindet sich im Erdgeschoss unseres Hauses.

Empore Offnungszeiten: Montag bis Samstag, 10.00 bis 23.00 Uhr / Fon: +49 89.21 20 - 253
Die Empore befindet sich im Zwischengeschoss unseres Hauses.

ATRIUM/EMPORE









UNSERE DACHTERRASSE IST ZU JEDER JAHRESZEIT
EIN ORT ZUM WOHLFUHLEN.

Ob in der Sonne auf der Blue Spa-Terrasse oder im Schnee an unserer Polar Bar: Eine herrliche Aussicht iber ganz Miinchen ist Ihnen garantiert.
Bei gutem Wetter blicken Sie hier sogar bis zu den Alpen. GenieBen Sie dazu feinste Drinks und gesunde Spa-Kdstlichkeiten in einzigartigem Ambiente.
Das Blue Spa ist eine Oase fiir alle Sinne iiber den Dachern Miinchens.

Offnungszeiten: 11.00 bis 23.00 Uhr (im Sommer bei schénem Wetter bis 24.00 Uhr) / Fon: +49 89.21 20 - 875
Das Blue Spa befindet sich im 7. Obergeschoss unseres Hauses.

SUMMER LOUNGE/POLAR BAR



BLUE SPA BAR/LOUNGE/

WINTERGARTEN

UBER DEN DACHERN DER STADT.

Die Blue Spa Lounge ist nicht nur fiir Spa-Besucher der perfekte Ort, um den Tag unbeschwert zu zelebrieren. Erleben Sie den faszinierenden Blick iiber
die Dacher Miinchens oder genief3en Sie an einem Platz vor dem Kamin kleine Kostlichkeiten aus unserer Blue Spa Kiiche. Freuen Sie sich auf leichte
Wellnessgerichte, gesunde Wellness-Drinks und erfrischende Cocktails.

Offnungszeiten: 11.00 bis 23.00 Uhr (im Sommer bei schénem Wetter bis 24.00 Uhr) / Fon: +49 89.21 20 - 875
lhre Bestellung nehmen wir gerne bis 22.00 Uhr entgegen.
Die Blue Spa Lounge befindet sich im 7. Obergeschoss unseres Hauses.















UNSERE RESTAURANTS.
OUR RESTAURANTS.

Unter dem Dach des Hotels Bayerischer Hof konnen Sie kulinarisch in fiinf Restaurants auf Weltreise gehen.
Die Reise flihrt Sie von der traditionellen, bayerischen Kochkunst tiber die hoch dekorierte Sternekiiche bis hin
zur authentischen Kulinarik mit Stidseefeeling.

Wir laden Sie ein unsere Welt mit allen Sinnen zu erleben.
In our five restaurants you can take a gourmet trip around the world without leaving the Hotel Bayerischer Hof.

The journey will take you from traditional Bavarian cuisine via award-winning fine dining to the authentic
gastronomy with a South Sea twist.

You are invited to experience our world of culinary delights with all your senses.



